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Instrukcja uzytkowania maski petnotwarzowej

TR 2002
EN 136:98

C€0426

Jednostka notyfikowana, ktéra przeprowadzita badania typu C € w zakresie certyfikacji oraz dokonywania kontroli
produkcji zgodnie z artykutem 11B dyrektyw 89/686/EWG

ITALECERT - Viale Sarca, 336 — 20126 Milano
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WAZNE

Maska TR 2002 jest rezultatem wielu lat doswiadczenia i badan na polu ochrony drég oddechowych, ale jedynie
doktadne stosowanie sie do instrukcji zawartych w tej dokumencie moze zagwarantowac idealne funkcjonowanie oraz
bezpieczne uzytkowanie maski. SPASCIANI S.p.A nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia, ktére mogg wynikngc
z niepoprawnego lub nieodpowiedniego uzytkowania urzadzenia oraz z konserwacji prowadzonej przez firme inng niz
SPASCIANI S.p.A lub ich autoryzowani agenci. Nalezy podkreslié, ze aparaty oddechowe muszg byé zawsze uzywane
przez specjalnie przeszkolony personel pod nadzorem osoby swiadomej ograniczen stosowania aparatu oraz praw
obowigzujgcych w kraju stosowania.

1. Ostrzezenia i ograniczenia stosowania

- Maski TR 2002 chronig drogi oddechowe tylko, jesli s3 wyposazone w kompatybilne urzgdzenia oddechowe (
filtrujgce lub aparaty oddechowe) jako opisano w ,Opisie Technicznym i Ogélnych Zasadach Uzytkowania”.

- Jezeli chcesz uzywad maski z filtrami gazowymi i czagsteczkowymi, aparatem powietrznym lub aparatéw
Swiezego powietrza stosuj sie do instrukcji i ograniczen opisanych w odpowiednich instrukcjach producenta.

- Osoby z zarostem (brodg) oraz osoby noszacy okulary bezposrednio pod maskg, nie mogg bezpiecznie uzywac
maski gazowej, poniewaz zarost na twarzy i/lub ramka oraz zauszniki okularéw sprawiajg, ze maska nie jest
szczelna w obrebie twarzy. Specjalne kompatybilne ramki do okularéw korekcyjnych z maska TR2002, dostarcza
na zgdanie producent i takowe sg dopuszczone do stosowania.

-TR 2002 CL2, TR 2002 CL3, TR 2002 BN CL2 i TR 2002 BN (CL3) mogg by¢ uzywane razem z filtrami tylko w
obszarach gdzie koncentracja tlenu jest wieksza niz 17%. ( To ograniczenie moze sie rézni¢ w zaleznosci od
regulacji pafstwowych/narodowych).

- Jezeli chcesz uzywadé maski z samowystarczalnym aparatem oddechowym upewnij sie, czy jako$¢ powietrza
spetnia wymogi specyfikacji EN 12021.

- przed wejsciem do obszaru skazonego sprawdz szczelnos¢ maski jak to zaznaczono w punkcie 4.3

- Maski TR 2002 CL 2i TR 2002 CL 3 NIE moga by¢ uzywane z aparatami oddechowymi na nadci$nienie. Maski ze
specjalnymi zaworami wydechowymi musza by¢ uzywane do tego typu urzadzen.

-TR 2002 A CL2 i TR 2002 A (CL3) NIE mogg by¢ uzywane rowniez z aparatami oddechowymi gdzie wystepuje
zamknietym obieg tlenu. Maski bez zaworu oddechowego muszg by¢ uzywane do tego typu aparatow.

-TR 2002 ACL2 i TR 2002 A (CL3) NIE mogg by¢ uzywane z urzgdzeniami na podcisnienie.

- Norma referencyjna EN 136 nie wymaga testu na chemiczne przenikanie/przesigkanie. W obecnosci wyjgtkowo
agresywnych chemikaliéw upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego materiatu ( skontaktuj sie z producentem).

- Maski TR 2002 s3 tak projektowane, aby by¢ kompatybilnymi z najpopularniejszymi ochronnikami gtowy
(kaskami, nausznikami etc.) Nie jest mozliwe zapewnienie petnej kompatybilnosci ze wszystkimi produktami,
prosze sprawdzi¢, czy maska jest kompatybilna z innym sprzetem ochronnym uzywanym w tym samym czasie
(skontaktuj sie z producentem).

2. Opis techniczny

Maski TR 2002 s3 produkowane zgodnie z normg EN 136:98 i sg sklasyfikowane:

- do uzytku specjalnego ( EN 136: 1998 CL3 — Class 3): TR 2002 CL3, TR 2002 S CL3, TR 2002 A, TR 2002 S A, TR
2002 BN i TR 2002 S BN.

- do uzytku ogdlnego (EN 136: 1998 CL 2 — Class 2): TR 2002 CL2, TR 2002 A CL2 i TR 2002 BN CL2.

A) Maska zewnetrzna formowana z:

- gumy lub silikonu (S) dla: TR 2002 CL3, TR 2002 S CL3, TR 2002 A (CL3) i TR 2002 BN (CL3);

- gumy termoplastycznej dla: TR 2002 CL2, TR 2002 A CL2 i TR 2002 BN CL2;

B) Bardzo szeroki wizjer panoramiczny:



20021 BARANZATE (MILANO), ITALY - Via Milano, 248 ﬁpﬂgﬂlﬂ”l
Gy F reamemsamenwaaos

Tel. 02-382203.1 - Fax 02-3567218
E mail info@spasciani.com
Www.spasciani.it

SPASCIANI S.p.A. - Fabbrica Articoli di Protezione
Capitale Sociale Euro 900.000,00 int. vers

- formowany z poliweglanu z twardg warstwg odporng na zadrapanie i rozpuszczalnik dla TR 2002 CL3, TR 2002,

TR 2002 S CL3, TR 2002 A (CL3) i TR 2002 BN (CL3);

- formowany z czystego poliweglanu dla TR 2002 CL2, TR 2002 A CL2 i TR 2002 BN CL2

C) Montaz zfacza

Grupujac w jeden plastikowy zespét nastepujace czesci:

- zawor wydechowy

- membrana gtosowa

- gniazdo uszczelki zaworu i zawér wdechowy

-ztgcze wtykowe:

-dla TR 2002 CL2, TR 2002 S CL3 i TR 2002 CL3 gwint znormalizowany zgodny z EN 148-1 ( 40x1/7");

-dla TR 2002 A CL2, TR 2002 A (CL3) i TR 2002 S A (CL3) gwint znormalizowany EN 148-3 (M45x3);

- dla TR 2002 BN CL2, TR 2002 BN (CL3) i TR 2002 S BN (CL3): ztgcze wtykowe dwojakiego stosowania.
Typ bagnetowy dla DIN 58600 do uzytku z serig SPASCIANI MK2 BN aparatow oddechowych na nadcisnienie i
gwintowane zgodne z normg EN 148-1. Unikatowe opatentowane urzadzenie automatycznie modyfikuje
ustawienia zaworu wydechowego, aby zaadaptowad je do rodzaju podtgczonego urzadzenia;

Tylko dla TR 2002 A CL2, TR 2002 A (CL3), TR 2002 S A (CL3), TR 2002 BN CL2 i TR 2002 S BN (CL3) grupa

zaworoéw jest wstepnie ustawiana dla pracy z nadcisnienie o réznicy 3.5 mbar wewngtrz maski podczas petnej

fazy oddechowe].

D) Wewnetrzna maska, redukujgca tzw. ,martwg przestrzen”, uformowana z termoplastycznej gumy lub silikonu

zaopatrzona jest w dwa zawory cyrkulacji powietrza, ktére chronig wizjer przed zaparowywaniem.

E) Tasmy nagtowia pieciopunktowo taczg sie w prosty i szybki sposdb klamrami z maska, wykonane sg z gumy

lub silikonu.

F) Tasma nosna do noszenie w swobodnym zwisie maski podczas przerwy.

G) DUPLA Adapter (P/N 15790) rozwigzanie opcjonalne, pozwalajgce na podtgczenie dwdch kartridzy filtrow

Spasciani serii 2000. (rozwigzanie wytgcznie dla modeli: TR 2002 CL2, TR 2002 CL3 i TR 2002 S CL3).

Czesc twarzowa maski jest w jednym rozmiarze, dociggajgc poprzez tasmy nagtowia do konturu twarzy osiaga

doskonaty szczelnos¢ bez przykrego ucisku.

3. KOMPATYBILNOSC

- Maski TR 2002 CL2, TR 2002 S (CL3) i TR 2002 CL3 maja standardowe zenskie ztgcze i dzieki temu mogg by¢
uzywane ze wszystkimi urzgdzeniami oddechowymi, ktére majg standardowe meskie ztgcze zgodnie z norma
(EN 148-1) (np. gazowe i czgsteczkowe filtry, wezowe aparaty oddechowe na sprezone lub Swieze powietrze
etc.) Maski TR 2002 CL2 i TR 2002 CL3 moga by¢ réwniez uzywane w potaczeniu z adapterem DUPLA, ktéry kiedy
jest zamontowana pozwala na uzycie podwadjnych kartridzy Spasciani seria 2000. (montaz taki nazywa sie
ogolnie DUPLA)

- Maska TR 2002 A (CL3) i TR 2002 S A (CL3) moze by¢ uzywana ze wszystkimi aparatami oddechowymi Spasciani
typu 1, kiedy maska TR 2002 A CL2 moze by¢ uzywana z aparatem oddechowym T1 Spasciani ( zobacz instrukcje
obstugi aparatu oddechowego)

- Maska TR 2002 BN (CL3) i TR 2002 S BN (CL3) moze by¢ uzywana ze wszystkimi aparatami oddechowymi
Spasciani typu 1, natomiast kiedy maska TR 2002 A CL2 moze by¢ uzywana z aparatem oddechowym Spasciani
zobacz instrukcje obstugi aparatu oddechowego. TR 2002 BN CL2, TR 2002 BN (CL3) i TR 2002 S BN (CL3) moga
by¢ uzywane ze Spasciani SCBA na nadcisnienie zgodnie z EN 137 wyposazone w automat oddechowy (demand
valve) typu ,,BN”. Maska moze by¢ réwniez uzywana z filtrami lub urzagdzeniami na podcisnienie dzieki ztgczu z
gwintem gdy jest zgodny z EN148-1.
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4. Instrukcje uzytkowania

4.1. Montowanie adaptera DUPLA i kartridzy ( tylko do masek TR 2002 CL2, TR 2002 CL3 i TR 2002 S CL3)
4.1.1. Adapter

Jesli chcesz uzy¢ dwdch kartridzy (uzywaj zawsze dwéch takich samych) , przed zatozeniem maski wpierw
dopasowujgc zamontuj specjalny adapter DUPLA i kartridze (fot.8)

- ztgcze z gwintem w maski dosun do otworu adaptera

- obracaj adapter zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do momentu bezpiecznego zamkniecia

4.1.2. Kartridze

Podfacz kartridze postepujgc zgodnie z instrukcjg, ktéra przychodzi wraz z nimi lub adapterem DUPLA.

4.2.  Zaktadanie

Wydtuz maksymalnie jak to mozliwe paski tasmy nagtowia. Oburgcz trzymaj tasmy od dotu rozszerzajac je, aby
moc whozy¢ gtowe tak by twarz przylegata do maski. Kiedy juz podbrdédek bedzie na miejscu, utéz tasmy nagtowia
tak aby tasmy przedtuzaty kierunek klamr fgczacych je z maska. Dociggnij tasmy nagtowia az do momentu, w
ktdrym poczujesz réwnomierny, ale wygodny nacisk na twarz wzdtuz uszczelniajgcego brzegu korpusu. Klamry
automatycznie zaciskajg sie w wymaganej pozycji dla danej tasmy. Zalecamy, aby najpierw zaciesni¢ tasmy
policzkowe, potem te przy skroniach a nastepnie te przy czole ( zdjecia 1,2,3 i 4). Aby zluzowac nacisk tasm,
delikatnie podnie$ wypust danej klamry, pozwoli to na luzne wyciggniecie tasmy (zdjecie 6)

4.1 Sprawdz szczelno$é pneumatyczng

Przed wejsciem do zanieczyszczonego srodowiska dobrze jest sprawdzic¢ szczelno$¢ maski, badajac szczelnos¢ w
obrebie twarzy i uszczelke zaworu na wydech. Gdy maske masz zatazong na gtowe maske, zréb gteboki wdech,
nastepnie zatkaj zakrywajac otwartg dtonig w miejscu wlotowym (otwor ztgcza) i wez gteboki wdech (zdjecie 5)
Maska powinna odrobine zmienié ksztatt, przylegajac szczelniej i bezpieczniej do twarzy. Gdy masz zakryty wlot
nie powiniene$ zauwazy¢ zadnego przeptywu powietrza z zewnatrz. Jezeli zauwazysz nieszczelnosé, zidentyfikuj je
i wyeliminuj natychmiast. Po pozytywnym sprawdzeniu szczelnos$ci, maska moze by¢ podfaczona do filtra lub do
aparatu oddechowego i zaplanowana praca mogg by¢ przeprowadzone catkowicie bezpiecznie.

Dla masek TR 2002 CL2 TR2002 CL3 i TR 2002 S CL3 z adapterem DUPLA: przeprowadz sprawdzenie szczelnosci w
ten sam sposdb zakrywajgc oba wloty powietrza do adaptera przed zatozeniem kartridzy z filtrami. Sprawdz przed
tym dodatkowo, czy szczelnie dokrecites adapter. Jezeli zauwazysz nieszczelnosé, zidentyfikuj je i wyeliminuj
natychmiast. Po pozytywnym sprawdzeniu szczelnosci, maska moze by¢ podtaczona do filtra lub do aparatu
oddechowego i zaplanowana praca mogg by¢ przeprowadzone catkowicie bezpiecznie.

5. DEMONTAZ | WYMIANA CZE§CI

Ponizej s3 wymienione niektére zwykte czynnosci konserwujgce, ktére moga byé przeprowadzane bezposrednio
przez uzytkownika. Interwencje, ktére nie mogg by¢ przeprowadzane przez uzytkownika sg rdwniez wymienione
w tekscie i muszg koniecznie by¢ przeprowadzane przez producenta lub autoryzowany personel.

5.1 DUPLA adapter (tylko z TR 2002 CL2, TR 2002 CL3 i TR 2002 S CL3)

- demontujgc pokrywe zaworu poprzez wypchniecie zamykajacych patek przy pomocy dogodnego narzedzia.
przesun pokrywy na zewnatrz.

- obré¢ w przeciwnym kierunku do wskazéwek zegara i usun adapter ze ztgcza maski.

5.2 Wizjer (do przeprowadzenia w warsztacie producenta lub przez autoryzowany personel)

5.3 Ztacze- zawory- membrana gtosowa - montaz (do przeprowadzenia w warsztacie producenta lub prze
autoryzowany personel)

5.3.1 Gniazdo zaworu wdechowego i uszczelki zaworu.

Usun gumowy uszczelke zaworu usytuowang na dole tgcznika ztgcza. W ten sposéb mozna dosiegnaé zaworu
wdechowego i tatwo wymieni¢. W czasie ponownego montowania upewnij sie, ze zawor jest dobrze wtozony na
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specjalne wrzeciono i ze moze sie porusza¢ w sposéb nieskrepowany. Wtozona w oprawke uszczelki zaworu w
dole ztgcza w taki sposdb, powinna sie swobodnie poruszac.

Ostrzezenie: Podczas ponownego sktadania odnies sie do rysunkdw i upewnij sie, ze wybrates$ wtasciwy uchwyt
zaworu dostosowany do modelu maski. S3 dwa podobne uchwyty, ktére rdznig sie jedynie rozmiarem.

5.3.2 Zawdr wydechowy

TR 2002 CL2, TR 2002 CL3iTR 2002 SCL3

Membrana moze by¢ wymieniona tylko poprzez zdjecie dolnej pokrywy zaworu, ktdra trzyma caty zespét

elementdw a nastepnie ekstrahujgc membrane zaworu z jego siedziska. Wyjecie i wymiana jest poprawna jesli
umieszczona jest z powrotem na specjalny trzon.

TR 2002 A CL2, TR 2002 2002 A (CL3) i TR 2002 S A (CL3)

-zdejmij pokrywe zaworu

- wyjmij przy uzyciu kombinerek maty mostek, ktéry trzyma zawdr na miejscu

-wyjmij zespét elementdéw nadcisnieniowych.

-zdejmij membrane wydechowag z trzonu i jesli to konieczne usun trzon poprzez wypchniecie na zewnatrz ze
$rodka czesci twarzowe;j

Aby ztozy¢ ponownie wykonaj czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

TR 2002 BN CL2, TR 2002 BN (CL3) i TR 2002 S BN (CL3)

- usun pokrywe, ktéra blokuje ztgcze. Zdejmij uchwyt zaworu poprzez manipulowanie dzwignig docisku/nacisku.
Potem zdejmij szpilke i sprezyne, ktdra dziata jak automatyczne urzadzenie do regulacji cisnienia.

- usun zespoét elementdw nadcisnienia.

-usun membrane wydechowa z trzonu i jesli to konieczne, usun trzon poprzez wypchniecie na zewnatrz ze srodka
czesci twarzowe;.

Aby ztozy¢ ponownie, wykonaj czynnosci w odwrotnej kolejnosci. Zachowaj szczegblng dbatos¢ o prawidtowe
ponowne umieszczenie zawleczke i sprezynki: najpierw umiesé sprezynke wokoét szpilki, potem umies¢ szpilke w
pokrywie. Podczas gdy szpilka jest uniesiona wsun pokrywe na miejsce. Sprawdz czy szpilka ma mozliwosc¢ ruchu.
5.3.3 Uchwyt zaworu wydechowego

Uchwyt zaworu wydechowego moze rowniez by¢ zdemontowany i wymieniony. Aby to zrobié¢ nacisnij
sprezyne(4), ktdra trzyma uchwyt zaworu w odpowiedniej pozycji i wyjmij j3. Wyjmij uchwyt zaworu (6) i OR (5).
Aby ztozy¢ wykonaj polecenia w odwrotnej kolejnosci.

5.3.4 Urzadzenie mowy

Membrana mowy jest wymieniana przez odkrecenie pierscienia blokujgcego wewnatrz maski, uzywajac
kombinerek o okrggtym nosku, albo wtasciwego klucza do nakretek. Zwréé uwage, przy ponownym montowaniu
zeby O-ring (uszczelka w ksztatcie o) (umieszczona ponizej membrany) byta obecna i w dobrej kondycji/jakosci i
zeby membrana mowy byta umieszczona z okragtym zebrowaniem skierowanym w strone O-ring. Jezeli
membrana bedzie zamontowana do géry nogami, niemozliwe bedzie zaciesnienie zamykajgcego pierscienia.

5.4 Wewnetrzna pétmaska

Wyciagnij maske poprzez pociggniecie jej w kierunku zewnetrznym. Aby ja wymienié, wtdz ja ponownie poprzez
umieszczenie w odpowiednim miejscu/siedzisku zrobionym maszynowo w korpusie/ciele zespotu urzadzenia
Ztacze —Zawér- Mowa.

Aby wymienié zawory usun je catkowicie z siedziska i wtéz nowe zespoty zawordw.

5.5 Tasmy nagtowia

Tasmy nagtowia mogg byc tatwo usunieta poprzez zdjecie sprzaczek.

Frontowa sprzaczka moze by¢ usunieta poprzez zdjecie bolca ustalajgcego z jego umiejscowienia, pozostate
cztery moga by¢ usuniete poprzez wypchniecie przy pomocy stempla.

Aby ponownie zmontowacd tasmy nagtowia pozwadl wsungcé sie koncéwkom w sprzgczki trzymajac klamrg strong
do wewnatrz.
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6. TABELKA ZAPLANOWANEJ KONSERWACII

Czesc Aktywnos¢ 1 2 3 4 5
Cafa maska Ogoélna inspekcja wzrokowa( ztacze, wizjer, zawoér X

wdechowy, tasmy nagtowia, urzagdzenie mowy i

wewnetrzna pétmaska

Czyszczenia ( jak wyjasniono w paragrafie 8) X

Sprawdzenie pneumatycznej szczelnosci (jak wyjasniono X X

w paragrafie 4.3)

Wydajnosé( jak wyjasniono w paragrafie 7) X
Zfacze Wymiana OR X
Zawor wdechowy Wymiana X
Zawér wydechowy Inspekcja wzrokowa ( jak wyjasniono w paragrafie 7.1) X

Wymiana X | XP

1: Przed uzyciem — 2: Po uzyciu -3: co 6 miesiecy — 4: co roku —5: co 2 lata
2) dla maski uzywanej ®) dla maski przechowywanej w magazynie

7. SPRAWDZANIE WYDAJNOSCI MASKI
Za kazdym razem, gdy maska jest na nowo montowana, przed uzyciem jej po dtugim okresie braku aktywnosci i
zawsze, gdy maska nie przejdzie testu szczelnosci pneumatycznej w paragrafie 4.3, wydajnosé/ sprawnos¢ maski
powinna by¢ sprawdzona . Testy przeprowadzone jak zaznaczono ponizej pozwolg ci skontrolowaé czy ponowna
operacja montazu zostata przeprowadzona prawidtowo i wykry¢ jakiekolwiek zuzyte czesci, ktére powinny
zosta¢ wymienione.
7.1 Test wzrokowy kondycji zaworu wydechowego
Aby to zrobié¢, usun ochronng pokrywe zaworu. Jezeli membrana jest zuzyta ( klejaca, stwardniata,
nieprzezroczysta, odbarwiona, etc.) powinna zosta¢ wymieniona jak to zaznaczono w paragrafie 5.3.2. Sprawdz
rowniez siedzisko filtra pod katem absolutnej czystosci.
7.2 Test szczelnosci pneumatycznej
Aby przeprowadzic ten test powinno sie uzy¢ specjalnych akcesoridow i aparatu do kontroli maski, dostarczanego
na zgdanie przez SPASCIANI S.p.A. ( zdjecie 7)
Zatdz maske na nadmuchiwang gtowe i nadmuchaj jg az maska przylgnie bez marszczenia sie, delikatnie
pociagnij paski uprzezy nagtowia ( W celu poznania dalszych szczegétdw, zajrzyj do instrukcji aparatu do
testowania maski).
Zwilz wodg obszar kontaktu miedzy membrang i siedziskiem zaworu. Stwérz depresje 10 mbar wewnatrz maski.
Depresja nie powinna sie zmniejsza¢ o wiecej niz 1 mbar na minute. Jezeli przeciek bedzie za duzy, czesciowo
spus¢ powietrze z gtowy i zwilz wodg obszar kontaktu miedzy pecherzem i maska; w koricu ponownie
nadmuchaj gtowe. Jezeli ciSnienie wcigz bedzie sie zmniejszac, sprawdz czystos¢ zaworu i powtoérz test (W celu
poznania dalszych szczegdtdw, zajrzyj do instrukcji aparatu do testowania maski).
7.3 Test nadcisnienia tylko dla TR 2002 A— BN CL2 i TR 2002 A — BN- S (CL3)
Wstrzyknij przeptyw powietrza okoto 10l/min do maski i sprawdz zeby ci$nienie wewnatrz jamy byto >=4.2
mbar.
8. PRZECHOWYWANIE, DEZYNFEKOWANIE, CZYSZCZENIE
Gumy uzywane do masek TR 2002 majg doskonatg odpornos¢ na uptyw czasu i nie ma w zwigzku z tym potrzeby
podejmowania szczegdlnych srodkéw ostroznosci do konserwowania masek. Jednakze zalecane jest
przechowywanie nowych w oryginalnym opakowaniu w przewiewnym pomieszczeniu z dala od zrédet ciepta.
Przechowywanie powinno odbywac sie w temperaturze -20 do +50 C’. Aby utrzymac maski gotowe do uzytku
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zalecane jest przechowywanie ich w zamknietych szafkach chronionych przed kurzem, swiattem i oparami
czynnikdéw chemicznych i z dala od zrédet ciepta.

Po uzyciu maski powinny by¢ wyczyszczone miekka szmatka, aby usungé pot i skroplone powietrze. Jezeli sg
wyjatkowo brudne, mogg zosta¢ umyte w zmywarce?, w maksymalnej temperaturze 40°C, przy uzyciu
normalnego detergentu. Aby zdezynfekowa¢ cze$¢ twarzowa, uzyj specjalnego reczniczka dezynfekujgcego na
zadanie (P/N 16009).

Czesc twarzowa powinna by¢ zdemontowana zaréwno do mycia jak i dezynfekcji. Nalezy szczegdlnie uwazac
przy czyszczeniu zaworu wydechowego.
9. OZNACZENIE

9.1 C€ oznaczenie

Kazda maska posiada oznaczenie €3 zgodnie z wymogami Dyrektywy 89/686EC dla Kat. 3 SOI. Faktyczny napis
umieszczony na czole mocowania uprzezy, sktada sie z nastepujgcych (czesci):

- A. Oznaczenie rodziny maski TR 2002, S oznacza, ze maska jest

dsLiai

TR2002 —T—
(€ 0426 ——
EN 136:98 CL3 ———

\_ 60349 0000 7’—

formowana w silikonie
B. C€0426: Oznaczenie wskazuje na zgodnos¢ z
podstawowymi wymogami bezpieczenstwa Dyrektywy 686/89
EC, Aneks Il, szczegdlnie w kwestii dotyczacej ergonomii,
nieszkodliwosci i komfortu. Numer 0426 oznacza, ze ITALCERT,
Viale Sarca 336, 20126 Milan, Italy jest Jednostka
Notyfikowang odpowiedzialng za ocene kontroli jakos$ci wedtug

o I I v I

paragrafu 11B wczesniej wymienionej Dyrektywy.

C. Europejski standard i klasa maski
D. Numer czesci gumowej korpus maski ( zobacz paragraf 9.3)

9.2 Oznaczenia Czesci
Nastepujaca lista pokazuje jak rozne czesci sa oznaczone i datowane:
Komponent Oznaczenie Nota Data
Membrana wydechowa 864 TAK?
Grupa ztacza 61407 Dla TR 2002 A? CL2-CL3 NIE
61408 Dla TR 2002 CL2-CL3
61409 Dla TR 2002 BN? CL2-CL3
Korpus Cze$¢ P/N Zobacz par. 9.3 TAK?
Tasmy nagtowia 60626 Czarny EPDM guma TAK3
60628 Z6tty Silikon
Wizjer Niemozliwe Zobacz rysunek TAK3
Rama wizjera Niemozliwe Zobacz rysunek NIE
Maska wewnetrzna 372 Niebieski Zrobiony z niebieskiej termoplastycznej TAK3
gumy
374 czarny Zrobiony z czarnej termoplastycznej gumy
373 Zotty Zrobiony z 26ttego silikonu
Urzadzenie mowy 015 TAK?

1 = na czesciach jest oznaczony stemplem rok produkcji
2= grupa ztgcza masek TR 2002 A i TR 2002 BN sg réwniez zidentyfikowane przy pomocy liter ,A” i ,BN” w gornej czesci wewnatrz wizjera
3= czeséci majg specjalny cyferblat/tarcze wskazujacg date produkcji. Dwie cyfry w centrum/ oznaczajg rok a strzatka oznacza miesigc



